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Einleitung

Damit Sie an Ihrer neuen Decken- und Wandhalterset fur
den Gide Quarz-Terrassenstrahler 2000 S méglichst
lange Freude haben, bitten wir Sie, die Betriebsanweisung
und die beiliegenden Sicherheitshinweise vor
Ingebrauchnahme sorgfaltig durchzulesen. Ferner wird
empfohlen, die Gebrauchsanweisung fur den Fall
aufzubewahren, dass Sie sich die Funktionen des Artikels
spater nochmals ins Gedéchtnis rufen méchten.

Im Rahmen standiger Produktweiterentwicklung
behalten wir uns vor zur Verbesserung technische
Anderungen umzusetzen.

Bei diesem Dokument handelt es sich um die
Originalbetriebsanweisung.

Lieferumfang

Nehmen Sie das DECKEN- & WANDHALTER SET ZU
73050 aus der Transportverpackung und prufen Sie die
Vollstandigkeit und das Vorhandensein folgender Teile:

Deckenhalter

Wandhalter

4 x Schwerlastanker fir Wandmontage
Gabelschlussel

Gewahrleistungskarte
Originalbetriebsanweisung

Sollten Teile des Lieferumfangs fehlen oder beschadigt
sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Geratebeschreibung

Decken- und Wandhalterset fir den Glide Quarz-
Terrassenstrahler 2000 S.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgféaltig. Machen Sie
sich mit dem richtigen Gebrauch und der sachgemaRen
Installation des Decken- und Wandhaltersets vertraut.
Bewahren Sie die Betriebsanweisung fur eine spatere
Verwendung sicher auf.

Benutzen Sie das richtige Befestigungsmaterial!
Verwenden Sie ausschlie3lich Schwerlastanker
(Wandmontage) bzw. Dubel und Haken (Deckenmontage),
die den Giide Quarz-Terrassenstrahler 2000 S
einschlieBlich der Decken bzw. Wandhalterung tragen
kdénnen und fur die Befestigung in dem jeweiligen Material
vorgesehen sind.

Stellen Sie vor dem Bohren der Locher sicher, dass
sich an der beabsichtigten Stelle keine elektrischen
oder Wasser fuhrenden Leitungen in der Wand
befinden.

Uberlasten Sie den Decken- bzw. Wandhalter nicht!
Der Decken- bzw. Wandhalter darf nur mit dem Gide
Quarz-Terrassenstrahler 2000 S belastet werden!

Belasten Sie den Decken- bzw. Wandhalter niemals
mit dem eigenen Koérpergewicht.

Halten Sie den Einsatzbereich in Ordnung!
Unordnung am Arbeitsplatz kann Unfélle zur Folge haben.

Berlicksichtigen Sie die Umgebungseinflisse

Setzen Sie das Decken- und Wandhalterset nicht dem
Regen aus. Benutzen Sie das Decken- und Wandhalterset
nicht in feuchter oder nasser Umgebung.

Halten Sie andere Personen fern!

Lassen Sie andere Personen, insbesondere Kinder, nicht
die Decken- bzw. Wandhalterung oder das daran
befestigte Gerat berlihren. Halten Sie sie vom
unmittelbaren Einsatzort fern.

Korrekte Aufbewahrung!

Unbenutzte Gerate sollten an einem trockenen,
verschlossen Ort und auRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden

Pflegen Sie lhr Gerat mit Sorgfalt!
Befolgen Sie die Wartungsvorschriften und
Aufbewahrungshinweise.

WARNUNG!
Der Gebrauch von anderem Zubehdr kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Lassen Sie lhr Geréat durch eine Fachkraft reparieren!
Dieses Gerét entspricht den einschléagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur durch
eine Fachkraft ausgefiihrt werden, indem
Originalersatzteile verwendet werden, andernfalls kénnen
Unfalle fur den Benutzer entstehen.

Bestimmungsgemalfe Verwendung

Das Decken- und Wandhalterset ist ausschlieRlich fir die
Befestigung des Giide Quarz-Terrassenstrahler 2000 S an
Wand bzw. Decke vorgesehen. Bringen Sie keine weitere
Lasten an und belasten Sie den Decken- bzw. Wandhalter
niemals mit dem eigenen Korpergewicht.

Jeder daruber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemal. Fir daraus resultierende Schaden
oder Verletzungen haftet der Hersteller nicht. Bitte
beachten Sie das unsere Gerate bestimmungsgeman
nicht fir den gewerblichen Einsatz konstruiert sind.

Kennzeichnungen

Produktsicherheit:
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Produkt ist mit den
einschlagigen Normen der
Européischen Gemeinschaft
konform

Umweltschutz:
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Abfall nicht in die Umwelt
sondern fachgerecht
entsorgen.

Verpackungsmaterial aus
Pappe kann an den dafir
vorgesehen Recycling-
Stellen abgegeben werden.

Verpackung:
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Vor Nasse schitzen

Packungsorientierung Oben
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Aufbauanleitung Deckenhalterung (Abb. 1-5)

Schritt 1
Bereiten Sie den Deckenhalter und den Gide Quarz-
Terrassenstrahler 2000 S fir die Montage vor. (Abb. 1)

Schritt 2
Befestigen Sie den Einschub am Gude Quarz-
Terrassenstrahler 2000 S. (Abb. 2-4)

Schritt 3

Verbinden Sie die Kette mit dem fixierten Einschub und
befestigen Sie die Konstruktion mittels geeigneter Dubel
und Haken an der Decke.

Schritt 4
Stellen Sie die gewiinschte Hohe Uber die Kette ein.

Aufbauanleitung Wandhalterung (Abb. 6-11)

Schritt 1

Bereiten Sie die Wandhalterung und den Gude Quarz-
Terrassenstrahler 2000 S fir die Wandmontage vor.
(Abb. 6)

Schritt 2
Befestigen Sie den Einschub am Gude Quarz-
Terrassenstrahler 2000 S. (Abb. 7)

Schritt 3

Bei Unklarheiten mit dem Umgang von Schwerlastankern
(Montage, Wandmaterial) ziehen Sie unbedingt eine
Fachkraft zu Rate.

Schritt 4

Verbinden Sie den Wandhalter mit dem fixierten Einschub
(Abb. 8-9) und befestigen Sie die Konstruktion (Abb. 10)
mittels Schwerlastankern an der Wand. (Abb. 11)

Gewahrleistung

Die Gewahrleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf
Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zuruckzufuhren sind. Bei Geltendmachung eines Mangels
im Sinne der Gewahrleistung ist der original Kaufbeleg mit
Verkaufdatum beizufiigen. Von der Gewabhrleistung
ausgeschlossen sind unsachgeméfie Anwendungen, wie
z. B. Uberlastung des Geréates, Gewaltanwendung,
Beschadigungen durch Fremdeinwirkung oder durch
Fremdkorper. Nichtbeachtung der Gebrauchs- und
Aufbauanleitung und normaler Verschlei? sind ebenfalls
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Verhalten im Notfall

Leiten Sie die der Verletzung entsprechend notwendigen
Erste Hilfe MaBnahmen ein und fordern Sie schnellst
moglich qualifizierte &rztliche Hilfe an.

Bewahren Sie den Verletzten vor weiteren Schadigungen
und stellen Sie diesen ruhig.

Fur einen eventuell eintretenden Unfall sollte immer
ein Verbandskasten nach DIN 13164 am Arbeitsplatz
griffbereit vorhanden sein. Dem Verbandskasten
entnommenes Material ist sofort wieder aufzufillen.
Wenn Sie Hilfe anfordern,

machen Sie folgende Angaben:

1. Ortdes Unfalls

2. Artdes Unfalls

3. Zahl der Verletzten

4.  Artder Verletzungen

Entsorgung

Die Entsorgungshinweise ergeben sich aus den
Piktogrammen die auf dem Gerat bzw. der Verpackung

aufgebracht sind. Eine Beschreibung der einzelnen
Bedeutungen finden Sie im Kapitel ,Kennzeichnung*.
Entsorgung der Transportverpackung

Die Verpackung schitzt das Gerét vor Transportschaden.
Die Verpackungsmaterialien sind in der Regel nach
umweltvertraglichen und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recycelbar.
Das Ruckfiihren der Verpackung in den Materialkreislauf
spart Rohstoffe und verringert das Abfallaufkommen.
Verpackungsteile (z.B. Folien, Styropor®) kdnnen fur
Kinder geféhrlich sein. Es besteht Erstickungsgefahr!
Bewahren Sie Verpackungsteile auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf und entsorgen Sie sie so schnell wie
maglich.

Service

Sie haben technische Fragen? Eine Reklamation?
Bendétigen Ersatzteile oder eine Bedienungsanleitung?
Auf unserer Homepage www.guede.com im Bereich
Service helfen wir lhnen schnell und unbdirokratisch
weiter. Bitte helfen Sie uns lhnen zu helfen. Um lhr Geréat
im Reklamationsfall identifizieren zu kdnnen benétigen wir
die Seriennummer sowie Artikelnummer und Baujahr. Alle
diese Daten finden Sie auf dem Typenschild. Um diese
Daten stets zur Hand zu haben, tragen Sie diese bitte
unten ein.

Seriennummer:
Artikelnummer:

Baujahr:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com

Reinigung/Aufbewahrung

Halten Sie den Decken- und Wandhalter Staub- und
Schmutzfrei. Setzen Sie das Decken- und Wandhalterset
nicht dem Regen aus. Verwenden Sie zur Reinigung ein
weiches Tuch und eine milde Seifenldsung. Vermeiden Sie
den direkten Kontakt von scharfen Reinigungsmitteln. Es
dirfen keine aggressiven, fliichtigen oder atzenden
Reinigungsmittel verwenden.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Deutschland

dass die nachfolgend bezeichneten Geréate aufgrund ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrungen den einschléagigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
anforderungen der EG-Richtlinien entsprechen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung

der Geréte verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

Bezeichnung der Geréte:
DECKEN- & WANDHALTER SET ZU 73050

Artikel-Nr:
#73051

Datum/Herstellerunterschrift: 28.09.2010 m

Angaben zum Unterzeichner: Geschéftsfuhrer
Hr. Arnold

Technische Dokumentation: J. Burkle FBL; QS



| Introduction

To enjoy your new set of ceiling and wall hangers for the
Gude Quarz 2000 S terrace radiator as long as possible,
please read carefully the Operating Instructions and the
attached safety instructions before putting it into operation.
Further, we recommend keeping the Operating
Instructions in order to recall the product features in the
future.

To follow the continuous product development. we
reserve the right to make technical changes for any
further improvement.

This document represents the original Operating
Instructions.

Store the appliance properly!
An appliance that is not used should be stored in a dry,
locked place out of reach of children.

Take care of your tools!
Follow the servicing regulations and storing instructions.

CAUTION!
Using any other accessories may lead to a risk of injury.

Your appliance should be repaired by an electrician
only!

This appliance meets the appropriate safety provisions.
Repairs may only be executed by an electrician and
original spare parts must be used, otherwise the user may
face a risk of injury.

Supply includes |

Use as designated

Take the SET OF CEILING AND WALL HANGERS FOR
73050 out of the transport package and check whether the
following parts are present:

Ceiling hanger

Wall hanger

4 heavy anchors for wall mounting
Forked wrench

Warranty certificate

Original Operating Instructions

If any part is missing or is damaged, please contact your

The set of ceiling and wall hangers has solely been
designed for mounting the Guide Quarz 2000 S terrace
radiator to the wall and/or ceiling. Do not hang any weight
on the ceiling and/or wall hanger and never load it with
your body weight.

Any other use is a use in conflict with the designation. The
manufacturer will not be responsible for any indirect
damages and injuries. Please be sure to know that our
appliances have not been designed to be used for
industrial purposes.

dealer.

Marking

Appliance description |

Set of ceiling and wall hangers for the Giide Quarz 2000 S
terrace radiator.

Safety instructions

Please read carefully the Operating Instructions. Learn
how to use the appliance properly and how to install the
ceiling and wall hangers professionally. Keep the
Operating Instructions for future reference.

Use the right material for mounting!

Use only a heavy anchor (wall mounting) or a wall plug
and hook (ceiling mounting) able to bear the Giide Quarz
2000 S terrace radiator including the ceiling or wall hanger
and appropriate to be mounted to the given material.

Before drilling a hole, make sure there are no electric
cables or water pipes in the given place in the wall.

Do not overload the ceiling and/or wall hanger!
The ceiling and/or wall hanger may only be loaded with the
Gude Quarz 2000 S terrace radiator!

Never load the ceiling and/or wall with your body
weight.

Keep the place of your work clean!
Mess in the place of your work may result in injuries.

Product safety:
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Product corresponds to
appropriate EU standards

Environment protection:
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Packing cardboard material
may be delivered to
collecting centres for

Dispose waste professionally
SO as not to harm the
environment.

recycling.
Package:
A A A
T |
At I
Protect against moisture This side up
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Ceiling hanger mounting instructions (pic. 1-5)

Consider the environment influences!

Do not expose the set of ceiling and wall hangers to rain.
Do not use the set of ceiling and wall hangers in a wet or
moist environment.

Keep other persons in safe distance!

Do not let other persons, especially children, touch the
ceiling and/or wall hanger or an appliance hung on the
hanger. Keep them in a sufficient distance from the
appliance position.

Step 1
For ceiling mounting, provide the ceiling hanger and Gide

Quarz 2000 S terrace radiator (pic. 1).

Step 2
Mount the slide-in component to the Giide Quarz 2000 S
terrace radiator (pic. 2-4).




Step 3

Servicing

Connect the chain with the fixed slide-in component and
mount the construction using an appropriate wall plug and
a ceiling hook.

Step 4
Set the required height using the chain.

Wall hanger mounting instructions (pic. 6-11)

Step 1
For wall mounting, provide the wall hanger and Gude

Quarz 2000 S terrace radiator.
(pic. 6)

Step 2
Mount the slide-in component to the Gude Quarz 2000 S

terrace radiator (pic. 7).

Step 3

Do you have any technical questions? A claim? Do you
need spare parts or the Operating Instructions?

You will be helped quickly and without needless
bureaucracy at our webpage www.guede.com in the
Services part. Please help us be able to assist you. To be
able to identify your appliance when claimed, we need to
know its serial No., order No. and year of production. All
these details can be found on the type label. Enter the
details below for future reference.

Serial No.

Order No.

Year of production:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com

A professional necessarily needs to be contacted should

Cleaning/storing

any doubts regarding heavy anchors handling (mounting,
wall material) arise.

Step 4
Connect the wall hanger with the fixed slide-in component

(pic. 8-9) and mount the construction (pic. 10) using a
heavy wall anchor (pic. 11).

Keep the ceiling and wall hanger with no dust and dirt. Do
not expose the set of ceiling and wall hangers to rain. For
cleaning purposes, use a soft cloth and fine soap solution.
Prevent direct appliance contact with aggressive cleaning
agents. Aggressive, volatile and caustic cleaning agents
must not be used.

Warranty |

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The warranty exclusively applies to material or
manufacturing defects. The original proof of purchase with
the purchase date must be submitted when lodging a claim
in the warranty period. The warranty does not include any
unauthorised use, e.g. appliance overloading, violent use,
damage by a third party or foreign item. The failure to
follow the Operating Instructions and ordinary wear and
tear are not covered by the warranty, either.

Behaviour in case of emergency

Provide necessary first aid treatment corresponding to the
injury nature and seek qualified medical help as soon as
possible

Protect the injured person from other injuries and calm
him/her down.

First aid kit must always be available in the place of
your work in case of accident in accordance with DIN
13164. Material taken out of the first aid kit needs to be
supplemented right away.

If help is needed, please provide the following details:
1. Place of accident

2. Accident nature

3. Number of injured persons

4

Injury type

Disposal

The disposal instructions are based on icons placed on the
appliance or its package. The description of the meanings
can be found in the “Marking” chapter.

Transport package disposal

The package protects the appliance against damage
during transport. Packing materials are usually chosen
depending on their environmental friendliness and disposal
method and can therefore be recycled.

Returning the package to material circulation saves raw
materials and reduces waste disposal costs.

Parts of packages (e.g. foils, styropor) can be dangerous
to children. Risk of suffocation!

Keep parts of packages away from children and dispose
them as soon as possible.

We,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Germany

herewith declare that the following appliance complies with
the appropriate basic safety and health requirements of
the EU Directives based on its design and type, as brought
into circulation by us.

In case of alternation of the machine, not agreed

upon by us, this declaration will lose its validity.

Machine description:
SET OF CEILING AND WALL HANGERS FOR 73050

Article No.
#73051

Date/authorised signature: 28 Sep, 2010 m

Title of signatory: Managing Director
Mr Arnold
Technical documentation: J. Burkle FBL; QS



Introduction

Afin de pouvoir profiter le plus longtemps possible de votre
nouveau set de supports de plafond et muraux pour
radiateur de terrasse Gude Quarz 2000, veuillez lire
attentivement le mode d’emploi et les consignes de
sécurité jointes. Nous vous recommandons également de
conserver le mode d’emploi pour une consultation
ultérieure éventuelle.

Dans le cadre du développement continu de nos
produits, nous nous réservons le droit aux
modifications techniques dans le but de I'améliorer.

Ce document est un mode d’emploi original.

Contenu du colis

Sortez le SET DE SUPPORTS DE PLAFOND ET
MURAUX POUR 73050 de I'emballage de transport et
contrdlez l'intégralité et I'existence des piéces suivantes :

Support de plafond

Support mural

4 x ancre lourd pour le montage au mur
Clé a fourche

Bulletin de garantie

Mode d’emploi original

Eloignez les autres personnes a une distance de
sécurité !

Ne laissez pas d’autres personnes, en particulier les
enfants, toucher le support de plafond ou mural ou
I'appareil y accroché. Tenez-les a une distance de sécurité
du lieu d'installation de I'appareil.

Rangez I'appareil a un endroit sqr !

Si vous n'utilisez pas 'appareil, rangez-le dans une piece
seche, fermée a clé de fagon a ce gu'il ne soit pas
accessible aux enfants.

Prenez soin de votre appareil !
Respectez les régles d’entretien et les consignes de
stockage.

AVERTISSEMENT !
L'utilisation d'autres accessoires peut engendrer des
accidents.

Confiez la réparation de votre appareil a un
électricien !

Cet appareil répond aux dispositions de sécurité
correspondantes. Les réparations doivent étre confiées
uniquement a un électricien utilisant uniquement des
pieces détachées d'origine, faute de quoi I'utilisateur
s’expose a des risques d’accident.

Utilisation en conformité avec la destination

Si certaines piéces manguent ou sont endommagées,
veuillez contacter votre vendeur.

Description de I'appareil |

Set de supports de plafond et muraux pour radiateur de
terrasse Gude Quarz 2000.

Consignes générales de sécurité |

Le set de supports de plafond et muraux est destiné
exclusivement a la fixation du radiateur de terrasse Gude
Quarz 2000 S au mur ou au plafond. N'accrochez aucun
autre poids sur le support de plafond ou mural et ne vous y
accrochez pas vous-méme.

Toute autre utilisation est contraire a la destination. Le
fabricant ne répond pas des dommages consécutifs a une
telle utilisation. Notez que nos appareils ne sont pas
congus pour l'utilisation industrielle.

Lisez attentivement ce mode d’emploi. Familiarisez-vous

Symboles

avec l‘utilisation correcte et I'installation professionnelle du
set de supports de plafond et muraux. Conservez
soigneusement le mode d’emploi pour une utilisation
ultérieure.

Utilisez un matériel de fixation adéquat !

Utilisez exclusivement une ancre lourde (montage au mur)
ou une cheville et un crochet (montage au plafond),
pouvant supporter le poids du radiateur de terrasse Gude
Quarz 2000 S, le support de plafond ou mural inclus et
convenant pour la fixation dans le matériel en question.

Avant de percer des trous, assurez-vous gqu’aucun
cable électrique ou conduite d’eau ne se trouvent a
I’endroit de pergage.

Ne surchargez pas le support de plafond ou mural !
Le support de plafond ou mural doit servir uniquement
pour accrocher le radiateur de terrasse Giide Quarz 2000
S!

Ne vous accrochez jamais au support de plafond ou
mural.

Maintenez votre lieu de travail en ordre !
Le désordre sur le lieu de travail augmente des risques
d’accidents et de blessures.

Prenez en considération les conditions
atmosphériques !

N’exposez pas le set de supports de plafond et muraux a
la pluie.

N'utilisez pas le set de supports de plafond et muraux
dans un milieux humide ou mouillé.

Sécurité du produit :
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Produit répond aux normes
correspondantes de la CE

Protection de I'’environnement :

— n
&n i

Liquidez les déchets de
maniére a ne pas nuire a

Déposez I'emballage en
carton au dépot pour

I'environnement. recyclage.
Emballage :
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Protégez de I'humidité Sens de pose
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Notice de montage du support de plafond (fig. 1-5)

Etape 1
Pour le montage au plafond, préparez le support de
plafond et le radiateur de terrasse Gude Quarz 2000 S.

(fig. 1)

Etape 2

Fixez la piece télescopique au radiateur de terrasse Gide
Quarz 2000 S (fig. 2-4)

Etape 3
Reliez la chaine a la piéce télescopique et fixez 'ensemble

a l'aide d'une cheville et un crochet adéquats au plafond.

Etape 4
Réglez la hauteur souhaitée a I'aide de la chaine.

Notice de montage du support mural (fig. 6-11)

Etape 1
Pour le montage au plafond, préparez le support mural et
le radiateur de terrasse Gude Quarz 2000 S.

(fig. 6)

Etape 2
Fixez la piéce télescopique au radiateur de terrasse Gide
Quarz 2000 S (fig. 7)

Etape 3
En cas de doutes sur la manipulation d‘ancres lourdes
(montage, matériel du mur), faites appel a un spécialiste.

Etape 4

Assemblez le support mural et la piece télescopique fixée
(fig. 8-9) et fixez 'ensemble (fig. 10) a I'aide d'une ancre
lourde au mur (fig. 11)

Garantie

La garantie s'applique exclusivement aux défauts
provoqués par un défaut de matériel ou un défaut de
fabrication. Lors de la réclamation pendant la durée de la
garantie, il est nécessaire de joindre de certificat d’achat
comportant la date d’achat.

La garantie n’inclut pas une utilisation incompétente telle
gue — surcharge de la machine, utilisation de la force,
endommagement par une tierce personne ou un objet
étranger. Le non respect du mode d’emploi et du mode de
montage ainsi que 'usure normale de la machine ne sont
pas non plus inclus dans la garantie.

Conduite en cas d’urgence

Effectuez les premiers gestes de secours et appelez
rapidement les premiers secours.

Protégez le blessé d’autres blessures et calmez-le.

Pour des raisons de risque d’accident, le lieu de travail
doit étre équipé d’une armoire a pharmacie selon DIN
13164. Il est nécessaire de compléter immédiatement
le matériel pris dans I'armoire & pharmacie. Si vous
appelez les secours, fournissez les renseignements
suivants :

1. Lieu d‘accident

2. Type d‘accident

3. Nombre de blessés
4. Type de blessure
Liguidation

Les consignes de liquidation résultent des pictogrammes
indiqués sur I'appareil ou sur 'emballage. La description
des significations individuelles se trouve dans le chapitre
« Indications sur I'appareil ».

Liquidation de I’emballage de transport

L’emballage protége I'appareil de 'endommagement lors
du transport. En général, le matériel d’emballage est choisi
de facon a ce qu'il réponde aux regles de protection de
I'environnement et de liquidation des déchets, par
conséquent, il peut étre recyclé.

La remise de I'emballage dans le circuit de matieres
permet d’économiser des matiéres premieres et de réduire
les déchets.

Des parties de I'emballage (telles que films, styropore)
peuvent étre dangereux pour les enfants. Danger
d’étouffement !

Rangez les parties de I'emballage hors de portée des
enfants et liquidez-les le plus rapidement possible.

Service

Vous avez des questions techniques ? Une réclamation ? Vous
avez besoin de pieces détachées ou d’un mode d’emploi ?
Nous vous aiderons rapidement et sans bureaucratie inutile par
l'intermédiaire de nos pages Web www.guede.com dans la
rubrique Service. Aidez-nous pour que nous puissions vous aider.
Pour identifier votre appareil en cas de réclamation, nous avons
besoins du numéro de série, numéro de produit et 'année de
fabrication. Toutes ces informations se trouvent sur la plaque
signalétique. Pour avoir ces informations toujours a porté de main,
veuillez les inscrire ici :

Numéro de série :
N° de commande :
Année de fabrication

Tél.: +49 (0) 79 04 / 700-360

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999

E-mail: support@ts.guede.com
I Nettoyage/stockage

Maintenez le support de plafond et mural sans poussiére
et impuretés. N'exposez pas le set de supports de plafond
et muraux a la pluie. Utilisez pour le nettoyage un chiffon
doux et une solution savonneuse légére. Evitez le contact
direct de I'appareil avec des produits de nettoyage
abrasifs. Il est interdit d'utiliser des produits de nettoyage
agressifs, volatiles ou corrosifs.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Nous,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstral3e 6
D-74549 Wolpertshausen

Déclarons par la présente que les appareils indiqués
ci-dessous répondent du point de vue de leur
conception, construction ainsi que de leur réalisation
mise sur le marché, aux exigences fondamentales
correspondantes des directives de la CE en matiére de
sécurité et d’hygiene. Cette déclaration perd sa
validité apreés une modification de I'appareil sans
notre approbation préalable.

Désignation des appareils :
SET DE SUPPORTS DE PLAFOND ET MURAUX POUR
73050

N° de commande :
#73051

Date/Signature du fabricant : 28.09.2010 m

Titre du Signataire : gérant
Monsieur Arnold

Documents techniques : J. Burkle FBL; QS



Uvod

Abyste ze své nové sady stropnich a nasténnych drzaku
pro terasovy zafi¢ Giude Quarz 2000 S meéli co mozna
nejdéle radost, prectéte si prosim pfed uvedenim do
provozu peclivé navod k obsluze a pfilozené bezpeénostni
pokyny. Déale doporuc¢ujeme, abyste si navod k pouZziti
uschovali pro pfipad, Ze byste si pozdéji chtéli znovu
pfipomenout funkce vyrobku.

V rdmci neustalého dalSiho vyvoje vyrobku si
vyhrazujeme pravo provadét technické zmény za
Ucelem vylepSeni.

U tohoto dokumentu se jedna o originalni navod
k obsluze.

Objem dodavky

SADU STROPNICH A NASTENNYCH DRZAKU K 73050
vyjméte z prepravniho obalu a zkontrolujte Gplnost a
existenci téchto dilu:

Stropni drzak

Nasténny drzak

4 x tézkéa kotva pro montaz na sténu
Rozvidleny klié¢

Zaruéni list

Originalni navod k obsluze

Pokud dily v dodavce chybi nebo jsou poSkozené, obratte
se prosim na svého prodejce.

Popis pristroje

Ostatni osoby drzte v bezpeéné vzdalenosti!

Ostatni osoby, zejména déti nenechte dotykat se stropniho
resp. nasténného drzaku nebo na ném umisténého
pfistroje. UdrZujte je v dostate¢né vzdalenosti od mista
instalace pfristroje.

Svuj pfFistroj dobfe ukladejte!
Pristroj, ktery nepouzivéate, byste méli ulozit na suchém,
uzaméeném misté mimo dosah déti.

Pecujte o své naradi!
Dodrzujte predpisy pro Udrzbu a pokyny pro skladovani.

VYSTRAHA!
Pouziti jiného pfisluSenstvi mGze pro Vas znamenat riziko
Grazu.

Svij pfistroj nechte opravit jen u elektrikéare!

Tento pfistroj odpovida pfislusnym bezpeénostnim
ustanovenim. Opravy smi provadét pouze elektrikar

s pouzitim originalnich nahradnich dilG, jinak to maze pro
uzivatele znamenat riziko Urazu.

Pouziti v souladu s uréenim

Sada stropnich a nasténnych drzaka je uréena vyhradné
pro upevneéni terasového zéfice Glude Quarz 2000 S na
sténu resp. strop. Na stropni resp. nasténny drzak nevéste
jina zavazi a nikdy jej nezatézujte vlastni vahou téla.

Kazdé jiné pouziti je pouziti v rozporu s uréenim. Za
nasledné Skody a Urazy vyrobce neruci. Dbejte prosim na
to, Ze naSe pfistroje nejsou konstruovany pro primyslové
pouziti.

Sada stropnich a nasténnych drzakd pro terasovy zari¢
Gude Quarz 2000 S.

Bezpeénostni pokyny

Peclivé si prectéte tento navod k obsluze. Seznamte se se
spravnym pouzitim a odbornou instalaci sady stropnich a
nasténnych drzakd. Navod k obsluze bezpe¢né uschovejte
pro pozdé&jsi pouziti.

Pouzijte spravny material pro upevnéni!

Pouzijte vyhradné téZkou kotvu (montéaz na sténu) resp.
hmozdinku a hdk (montaz na strop), které unesou terasovy
zafi¢ Gude Quarz 2000 S véetné stropniho resp.
nasténného drzaku a jsou vhodné pro upevnéni v daném
materiélu.

Pfed vrtanim otvori se ujistéte, Ze se na daném misté
nenachazi ve zdi Zadné elektrické kabely ani
vodovodni trubky.

Stropni resp. nasténny drzak nepretézujte!
Stropni resp. nasténny drzak smi byt zatizen jen
terasovym zaficem Giide Quarz 2000 S!

Stropni resp. nasténny drzak nezatézujte nikdy vlastni
vahou téla.

Udrzujte své pracovisté v poradku!
Neporadek na pracovisti mize mit za nasledek Grazy.

Berte ohled na vlivy okoli!

Sadu stropnich a nasténnych drzakd nevystavujte desti.
Sadu stropnich a nasténnych drzakd nepouZziveijte ve
vihkém nebo mokrém prostiedi.
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Oznaceni

Bezpeénost produktu:

q3

Produkt odpovida
pFislusnym normam EU

Ochrana Zivotniho prostredi:

{ L

N
o

Odpad zlikvidujte odborné tak,
abyste neskodili Zivotnimu
prostiedi.

Obalovy material z lepenky
Ize odevzdat za Ucelem
recyklace do shérny.

Obal:

Chrarite pred vihkem

O

interseroh

Transportverpackung

5484

Interseroh-Recycling

Navod k montazi stropniho drzaku (obr. 1-5)

Krok 1
K montéZi na strop si pfipravte stropni drzak a terasovy
Z&ri¢ Gude Quarz 2000 S. (obr. 1)

Obal musi smérovat nahoru




Krok 2
K terasovému zafi¢i Gude Quarz 2000 S pfipevnéte
zasuvny dil. (obr. 2-4)

Krok 3

Retizek spojte se zafixovanym zasuvnym dilem a
konstrukci upevnéte pomoci vhodné hmoZzdinky a haku na
strop.

Krok 4
Pomoci fetizku nastavte poZadovanou vysku.

Navod k montazi nasténného drzaku (obr. 6-11)

Krok 1

K montaZzi na sténu si pfipravte nasténny drzak a terasovy
zafi¢ Gude Quarz 2000 S.

(obr. 6)

Krok 2
K terasovému zafi¢i Gude Quarz 2000 S pfipevnéte
zasuvny dil. (obr. 7)

Krok 3

PFi nejasnostech o manipulaci s tézkymi kotvami (montaz,
material zdi) si pfizvéte bezpodmine¢né na pomoc
odbornika.

Krok 4

Nasténny drzak spojte se zafixovanym zasuvnym dilem
(obr. 8-9) a konstrukci (obr. 10) upevnéte pomoci tézké
kotvy na sténu. (obr. 11)

Zaruka |

Zaruka se vztahuje vyluéné na vady materialu nebo
vyrobni vady. Pfi uplatriovani reklamace v zarué¢ni dobé
pfilozte originalni doklad o koupi s datem koupé. Ze zaruky
je vylou¢eno neodborné pouziti jako napf. pretizeni
pfistroje, nasilné pouziti, poskozeni cizi osobou nebo
cizim pfedmétem. Nedodrzeni navodu k pouZiti a navodu
k montazi a normalni opotfebeni je rovnéz vylouc¢eno ze
zaruky.

Chovani v pripadé nouze

Zavedte Urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a
vyzvéte co mozna nejrychleji kvalifikovanou lékafskou
pomoc.

Chrarite zranéného pred dalSimi Grazy a uklidnéte jej.

Kvuli pfipadné nehodé musi byt na pracovisti vzdy po
ruce lékarniéka prvni pomoci dle DIN 13164. Material,
ktery si z Iékarni€ky vezmete, je tfeba ihned doplnit.
Pokud pozadujete pomoc,

uved'te tyto Udaje:

1. Misto nehody

2. Druh nehody

3. Pocet zranénych

4.  Druh zranéni

Likvidace

Pokyny pro likvidaci vyplyvaji z piktogram( umisténych na
pFistroji resp. obalu. Popis jednotlivych vyznamu najdete

v kapitole ,Oznaceni“.

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim pfi prepraveé.
Obalové materialy jsou zvoleny zpravidla podle jejich
Setrnosti vaci Zivotnimu prostiedi a zplsobu likvidace a Ize
je proto recyklovat.

Vraceni obalu do obéhu materialu Setfi suroviny a snizuje
néklady na likvidaci odpadu.

Casti obalu (napf. félie, styropor) mohou byt nebezpe&né
pro déti. Existuje riziko udu$eni!

Césti obalu uschovejte mimo dosah détf a co nejrychleji
zlikvidujte.

Servis

Mate technické otazky? Reklamaci? Potfebujete
nahradni dily nebo navod k obsluze?

Na nasi domovské strance www.guede.com Vam v
oddilu Servis pomuZeme rychle a nebyrokraticky. Prosim
pomoZzte nam pomoci Vam. Aby bylo mozné Vas pfistroj v
ptipadé reklamace identifikovat, potfebujeme sériové ¢islo,
objednaci €islo a rok vyroby. VSechny tyto Udaje najdete
na typovém Stitku. Abyste méli tyto Gdaje vzdy po ruce,
zapiste si je prosim dole.

Sériové éislo:
Objednaci €islo:

Rok vyroby:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com

Cisténi/skladovani

Stropni a nasténny drzak udrZujte bez prachu a nedistot.
Sadu stropnich a nasténnych drzakd nevystavujte desti.

K ¢isténi pouzivejte mékky hadrik a jemny mydlovy roztok.
Zabrarite pfimému kontaktu s agresivnimi €isticimi
prostfedky. Nesmite pouzivat agresivni, t€kavé a ziravé
Cistici prostredky.

PROHLASEN| O SHODE EU

Timto prohlaSujeme my,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Némecko

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroju v
provedenich, ktera uvadime do obéhu, odpovida
pfislusnym zakladnim pozadavkdm smérnic EU na
bezpecnost a hygienu.

V pfipadé zmény pfistroje, kterd s nami nebyla
konzultovana, ztraci toho prohlaseni svou
platnost.

Oznaceni pristroju: }
SADA STROPNICH A NASTENNYCH DRZAKU K 73050

Obj. &.:
#73051

28.09.2010 m

jednatel
pan Arnold

Datum/podpis vyrobce:

Udaje o podepsaném:

Technickd dokumentace: J. Burkle FBL; QS



Uvod

Aby ste zo svojej novej stpravy stropnych a nastennych
drziakov pre terasovy ziari¢ Gude Quarz 2000 S mali ¢o
mozno najdlhSie radost, preéitajte si, prosim, pred
uvedenim do prevadzky pozorne navod na obsluhu a
priloZzené bezpeénostné pokyny. Dalej odporigame, aby
ste si navod na pouzitie uschovali pre pripad, Ze by ste si
neskdr chceli znovu pripomenit funkcie vyrobku.

V rdmci neustaleho d’alSieho vyvoja vyrobku si
vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny s
ciefom vylepSenia.

Pri tomto dokumente ide o originalny navod na
obsluhu.

Objem dodavky

SUPRAVU STROPNYCH A NASTENNYCH DRZIAKOV K
73050 vyberte z prepravného obalu a skontrolujte Gplnost
a existenciu tychto dielov:

Ostatné osoby drzte v bezpeénej vzdialenosti!
Ostatné osoby, najma deti nenechajte dotykat sa
stropného, resp. nastenného drziaka alebo na riom
umiestneného pristroja. Udrzujte ich v dostato¢nej
vzdialenosti od miesta inStalacie pristroja.

Svoj pristroj dobre ukladajte!
Pristroj, ktory nepouzivate, by ste mali ulozit na suchom,
uzamknutom mieste mimo dosahu deti.

Starajte sa o svoje naradie!
Dodrzujte predpisy na udrzbu a pokyny na skladovanie.

VYSTRAHA!
Pouzitie iného prisluSsenstva moZe pre vas znamenat riziko
Urazu.

Svoj pristroj nechajte opravit’ len u elektrikara!
Tento pristroj zodpoveda prislusSnym bezpecnostnym
ustanoveniam. Opravy smie vykonavat iba elektrikar

s pouZzitim originalnych nahradnych dielov, inak to méze
pre pouzivatela znamenat riziko Urazu.

Stropny drziak

PouZzitie v sulade s uréenim

Nastenny drziak

4x t'azkéa kotva pre montaz na stenu
Rozvidleny kFué

Zaruény list

Originalny navod na obsluhu

Ak diely v dodavke chybaju alebo su poSkodené, obratte
sa, prosim, na svojho predajcu.

Popis pristroja |

Sdlprava stropnych a nastennych drziakov pre terasovy

Suaprava stropnych a nastennych drziakov je uréena
vyhradne na upevnenie terasového ziari¢a Giide Quarz
2000 S na stenu, resp. strop. Na stropny, resp. nastenny
drziak neveSajte iné zavazia a nikdy ho nezatazujte
vlastnou hmotnostou tela.

Kazdé iné pouzitie je pouZzitie v rozpore s uréenim. Za
néasledné Skody a Urazy vyrobca neruéi. Dbajte, prosim, na
to, Ze naSe pristroje nie su konstruované na priemyselné
pouZzitie.

Ziari¢ Gide Quarz 2000 S.

Oznacenie

Bezpeénostné pokyny |

Bezpeénost’ produktu:

Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu. Oboznamte
sa so spravnym pouzitim a odbornou inStalaciou stpravy
stropnych a nastennych drziakov. Navod na obsluhu
bezpecéne uschovajte na neskorsSie pouZitie.

Pouzite spravny material na upevnenie!

Pouzite vyhradne tazka kotvu (montaz na stenu), resp.
prichytku a hak (montaz na strop), ktoré unesu terasovy
Ziari¢ Gide Quarz 2000 S vratane stropného, resp.
nastenného drziaka a st vhodné na upevnenie v danom
materidli.

Pred vitanim otvorov sa uistite, Ze sa na danom mieste
nenachadzaju v stene zZiadne elektrické kable ani
vodovodné rarky.

Stropny, resp. nastenny drziak nepretazujte!
Stropny, resp. nastenny drZiak smie byt zatazeny len
terasovym ziaricom Giide Quarz 2000 S!

Stropny, resp. nastenny drZiak nezat'azujte nikdy
vlastnou hmotnostou tela.

UdrZujte svoje pracovisko v poriadku!
Neporiadok na pracovisku mdze mat za nasledok Grazy.

Berte ohlad na vplyvy okolia!

Sapravu stropnych a nastennych drziakov nevystavuijte
dazdu.

Supravu stropnych a nastennych drziakov nepouZivajte vo
vlhkom alebo mokrom prostredi.
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Produkt zodpoveda
prislusnym normam EU

Ochrana Zivotného prostredia:

#n

N
D

Obalovy material z lepenky
je mozné odovzdat s
ciefom recyklacie do

zberne.

Odpad zlikvidujte odborne tak,
aby ste neskodili Zivotnému
prostrediu.

Obal:

A A

Chrarite pred vihkom Obal musi smerovat hore

O

interseroh

Transportverpackung

5484

Interseroh-Recycling




Navod na montaz stropného drziaka (obr. 1-5) vodi zivotnému prostrediu a sposobu likvidacie a je mozné

ich preto recyklovat.
Krok 1 Vréatenie obalu do obehu materialu Setri suroviny a znizuje

Pre montaZ na strop si pripravte stropny drZiak a terasovy naklady na likvidaciu odpadov.

Ziari¢ Glide Quarz 2000 S. (obr. 1
Q ( ) Casti obalu (napr. félia, styropor) mdzu byt nebezpeéné

Krok 2 pre deti. Existuje riziko udusenia!
K terasovému ziaricu Gude Quarz 2000 S pripevnite Ca‘sgl Ob?[“. us‘_:ho_vaj_te mimo dosahu deti a ¢o
zasuvny diel. (obr. 2-4) najrychlejSie zlikvidujte.
Krok 3 Servis
Retiazku spojte so zafixovanym zasuvnym dielom a
konstrukciu upevnite pomocou vhodnej prichytky a haka Mate technické otazky? Reklaméciu? Potrebujete
na strop. nahradné diely alebo navod na obsluhu?
Na naSej domovskej stranke www.guede.com vam v
Krok 4 oddiele Servis pombzeme rychlo a nebyrokraticky.
Pomocou retiazky nastavte pozadovanu vysku. Pomozte nam, prosim, aby sme mohli pomoct vam. Aby
bolo mozné vas pristroj v pripade reklamécie identifikovat,
Navod na montaZ nastenného drziaka (obr. 6-11) | potrebujeme sériové &islo, objednavacie ¢islo a rok vyroby.
VSetky tieto Udaje najdete na typovom S&titku. Aby ste mali
Krok 1 tieto Udaje vZdy poruke, zapiSte si ich, prosim, dole.

Pre montaZ na stenu si pripravte nastenny drziak a

terasovy Ziari¢ Giide Quarz 2000 S. Sériové Eislo:

(obr. 6) Objednavacie éislo:
Rok vyroby:

Krok 2

K terasovému ziaricu Gude Quarz 2000 S pripevnite Tel.: +49 (0) 79 04/ 700-360

zasuvny diel. (obr. 7) Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-mail: support@ts.guede.com

Krok 3 _

Pri nejasnostiach o manipuldcii s tazkymi kotvami (montaz, Cistenie/skladovanie

material steny) si prizvite bezpodmiene¢ne na pomoc

odbornika. Stropny a nastenny drziak udrZujte bez prachu a nedistot.
Suapravu stropnych a nastennych drziakov nevystavuijte

Krok 4 dazdu. Na gistenie pouzivajte makkd handri¢ku a jemny

Nastenny drziak spojte so zafixovanym zasuvnym dielom mydlovy roztok. Zabréarite priamemu kontaktu

(obr. 8-9) a konstrukciu (obr. 10) upevnite pomocou tazkej s agresivnymi Cistiacimi prostriedkami. Nesmiete pouzivat

kotvy na stenu. (obr. 11) agresivne, prchavé a Zieravé Cistiace prostriedky.

| zaruka | | VYHLASENIE O ZHODE EU

Zaruka sa vztahuje vyluéne na chyby materiélu alebo Tymto vyhlasujeme my,

vyrobné chyby. Pri uplatiiovani reklaméacie v zaruénej

lehote priloZte originalny doklad o kipe s datumom kupy. Gude GmbH & Co. KG

Zo zéruky je vylucené neodborné pouZitie, ako napr. Birkichstrasse 6

pretazenie pristroja, nasilné pouzitie, poSkodenie cudzou D-74549 Wolpertshausen

osobou alebo cudzim predmetom. NedodrZanie navodu na Nemecko

pouzitie a navodu na montaz a normalne opotrebovanie je

tiez vyliéené zo zaruky. Ze koncepcia a konstrukcia nizsie uvedenych pristrojov vo
vyhotoveniach, ktoré uvadzame do obehu, zodpoveda

Spréavanie v pripade nudze prislusnym zakladnym poZziadavkam smernic EU na

bezpecnost a hygienu.
V pripade zmeny pristroja, ktora s nami nebola

Zavedte Urazu zodpovedajucu potrebna prvd pomoc a , - ° h -
konzultovana, straca toho vyhlasenie svoju

vyzvite ¢o mozno najrychlejSie kvalifikovani lekarsku

pomoc. platnost.
Chrarite zraneného pred dalSimi Grazmi a upokojte ho. Oznaéenie pristrojov:
i SUPRAVA STROPNYCH A NASTENNYCH DRZIAKOV K
Pre pripadnt nehodu musi byt’ na pracovisku vzdy 73050
poruke lekarni€ka prvej pomoci podfa DIN 13164.
Material, ktory si z lekarniéky vezmete, je potrebné Obj. &.:
ihned’ doplnit’. #73051
Ak pozadujete pomoc,
uvedte tieto Udaje: i L m
1. Miesto nehody Datum/podpis vyrobcu: 28.09.2010
2. Druh nehody L 3
3. Poéet zranenych Udaje o podpisanom: k(?natel’
4. Druh zranenia pan Arnold
Likvidacia Technicka dokumentacia: J. Burkle FBL; QS

Pokyny na likvidaciu vyplyvaju z piktogramov
umiestnenych na pristroji, resp. obale. Popis jednotlivych
vyznamov hajdete v kapitole ,Oznagenie”.

Likvidacia prepravného obalu

Obal chréani pristroj pred poSkodenim pri preprave.
Obalové materialy su zvolené spravidla podla ich Setrnosti
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Inleiding

Om van uw nieuwe plafond- en wandhouder voor de Gude
quartz terrasstraler 2000 S zo lang mogelijk plezier te
hebben, bevelen wij u aan de gebruiksaanwijzing en de
bijgesloten veiligheidsinstructie voor het in bedrijf stellen
zorgvuldig te lezen. Verder wordt aanbevolen de
gebruiksaanwijzing te bewaren voor het geval dat de
functies van het apparaat later nogmaals in het geheugen
ververst moeten worden.

In het kader van een continue productontwikkeling
behouden wij ons het recht voor technische
wijzigingen aan te brengen.

Dit document betreft de originele gebruiksaanwijzing.

Levering

Neem het PLAFOND- & WANDHOUDER SET 73050 uit
de transportverpakking en controleer de volledigheid en de
aanwezigheid van de volgende onderdelen:

. Plafondhouder

. Wandhouder

e 4 x bevestigingsanker voor zware lasten voor
wandmontage

. Gaffelsleutel

. Garantiekaart

. Originele gebruiksaanwijzing

Indien onderdelen uit de levering beschadigd zijn, neem
contact met uw handelaar.

Beschrijving van het apparaat

Plafond- en wandhouder voor de Gude quartz terrasstraler
2000 S.

Veiligheidsinstructies

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door. Maakt u zich
met een juist gebruik en een juiste montage van de
plafond- en wandhouder vertrouwd. Bewaar de
gebruiksaanwijzing goed voor later gebruik.

Gebruik het juiste bevestigingsmateriaal!

Gebruik uitsluitend een bevestigingsanker voor zware
lasten (wandmontage) resp. pluggen en haken
(plafondmontage), die de Gude quartz terrasstraler 2000 S
inclusief de plafond- resp. wandhouder dragen kunnen en
voor de bevestiging in het betreffende materiaal bestemd
zijn.

Controleer vO6r het boren van de gaten dat er zich
geen elektra- of waterleidingen op de bedoelde plaats
in de wand bevinden.

Overbelast de plafond- resp. wandhouder niet!
De plafond- resp. wandhouder mag uitsluitend met de
Gude quartz terrasstraler 2000 S belast worden!

Belast de plafond- resp. wandhouder nooit met het
eigen lichaamsgewicht.

Houd de werkomgeving op orde!
Wanorde op de werkplek kan ongevallen tot gevolg
hebben.

Houd rekening met omgevingsinvlioeden

Plaats de plafond- en wandhouder set niet in de regen.
Gebruik de plafond- en wandhouder set niet in een
vochtige of natte omgeving.

Houd andere personen op afstand!

Laat andere personen, speciaal kinderen, de plafond-
resp. wandhouder of het daaraan bevestigde apparaat niet
aanraken. Houd ze op afstand van de werkomgeving.

Juiste opslag!

Niet in gebruik zijnde apparaten moeten op een droge,
afgesloten plaats en buiten het bereik van kinderen
opgeslagen worden.

Onderhoud uw apparaat zorgvuldig!
Volg de onderhoudsvoorschriften en de aanwijzingen op.

WAARSCHUWING!
Het gebruik van andere hulpstukken kan letselgevaar
betekenen.

Laat uw apparaat door een vakkundige persoon
repareren!

Dit apparaat voldoet aan de desbetreffende
veiligheidsbepalingen. Reparaties mogen uitsluitend door
een vakkundige persoon uitgevoerd worden waarbij
originele reserveonderdelen gebruikt dienen te worden; in
ander geval kunnen ongevallen voor de gebruiker
ontstaan.

Gebruik volgens de bepalingen

De plafond- en wandhouder set is uitsluitend voor de
bevestiging van de Gude quartz terrasstraler 2000 S aan
wanden resp. plafond bestemd. Plaats geen andere lasten
en belast de plafond- resp. wandhouder nooit met het
eigen lichaamsgewicht.

leder ander gebruik geldt als niet volgens deze
gebruiksregels. De producent is voor de eventuele hieruit
ontstane schades niet aansprakelijk. Let er op dat onze
apparaten niet voor industrieel gebruik zijn bestemd.

Aanduidingen

Productveiligheid:
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Het product is conform de
desbetreffende normen van
de Europese Gemeenschap

Milieubescherming:
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Opbouwaanwijzing plafondhouder (afb. 1-5)

Stap 1
Bereid de plafondhouder en de Gude quartz terrasstraler
2000 S voor op de montage (afb. 1).

Stap 2
Bevestig de invoer aan de Giide quartz terrasstraler 2000

S (afb. 2-4).

Stap 3

Verbind de ketting met de gefixeerde invoer en bevestig de
constructie middels geschikte pluggen en haken aan het
plafond.

Stap 4
Stel de gewenste hoogte van de ketting in.

Opbouwaanwijzing wandhouder (afb. 6-11)

Stap 1
Bereid de wandhouder en de Gude quartz terrasstraler

2000 S voor op de montage (afb. 6).

Stap 2
Bevestig de invoer aan de Giide quartz terrasstraler 2000
S (afb. 7-4).

Stap 3
Bij onduidelijkheden met het werken met de

bevestigingsankers voor zware lasten (montage,
wandmateriaal) moet u beslist een vakman raadplegen.

Stap 4

Verbind de wandhouder met de gefixeerde invoer (afb. 8-
9) en bevestig de constructie (afb. 10) middels een
geschikt bevestigingsanker voor zware lasten aan de wand
(afb. 11).

Garantie

De garantie heeft uitsluitend betrekking op
onvolkomenheden die op materiaal- of productiefouten zijn
terug te voeren. Bij een claim betreffende een
onvolkomenheid, in de zin van garantie, dient de originele
aankoopfactuur met de aankoopdatum bijgesloten te
worden. Van garantie uitgesloten zijn verkeerd gebruik,
zoals bijv. overbelasting van de machine, gebruik van
geweld, beschadigingen door vreemde invioeden of door
vreemde voorwerpen. Het niet naleven van gebruik- en
montageaanwijzingen en normale slijtage zijn eveneens
van garanties uitgesloten.

Handelswijze in noodgeval

Tref de noodzakelijke maatregelen om éérste hulp te
verlenen, die met het letsel overeenkomt en vraag zo snel
mogelijk gekwalificeerde medische hulp aan.

Bescherm gewonde personen voor overig letsel en stel ze
gerust.

Voor het eventueel plaatsvinden van een ongeval zou
altijd een verbandtrommel, volgens DIN 13164, op de
werkplaats beschikbaar moeten zijn. Het uit de
verbandtrommel genomen materiaal dient onmiddellijk
aangevuld te worden.

Indien u hulp vraagt, geef de volgende gegevens door:
1. Plaats van het ongeval

2. Soort van het ongeval

3. Aantal gewonden mensen

4. Soort verwondingen

Verwijdering

De verwijderinginstructies zijn met pictogrammen
aangegeven die op de machine, resp. op de verpakking, te
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vinden zijn. Een beschrijving van de afzonderlijke
betekenissen is in het hoofdstuk “Aanduiding” te vinden.
Verwijdering van de transportverpakking

De verpakking beschermt het apparaat tegen
transportschades. De verpakkingsmaterialen zijn meestal
volgens milieuvriendelijke en verwijderingtechnische
standpunten gekozen en derhalve recyclebaar.

Het terugbrengen van de verpakking naar de
materiaalomloop spaart grondstoffen en verlaagt de
afvalhoeveelheden.

Verpakkingsdelen (bijv. folies, styropor) kunnen voor
kinderen gevaarlijk zijn. Er bestaat verstikkingsgevaar!
Bewaar de verpakking buiten het bereik van kinderen en
verwijder deze zo snel mogelijk.

Service

Hebt u technische vragen? Een reclamatie? Hebt u
reserveonderdelen of een gebruiksaanwijzing nodig?
Op onze website www.guede.com in Service helpen wij u
snel en niet-bureaucratisch verder. Help ons om u te
helpen, a.u.b. Om uw apparaat in geval van reclamatie te
kunnen identificeren hebben wij het serienummer evenals
artikelnummer en productiejaar nodig. Deze gegevens
vindt u op het typeplaatje. Vul deze gegevens hieronder in
om deze altijd bij de hand te hebben.

Serienummer:
Artikelnummer:
Productiejaar:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-mail: support@ts.guede.com

Reiniging/onderhoud

Houd de plafond- en wandhouder stof- en vuilvrij. Plaats
de plafond- en wandhouder set niet in de regen. Gebruik
voor het reinigen een zacht doekje en een milde
zeepoplossing. Vermijd een direct contact van krassende
reinigingsmiddelen. Er mogen geen agressieve, vliuchtige
of bijtende reinigingsmiddelen gebruikt worden.

EG-Conformiteitverklaring

Hiermede verklaren wij,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Deutschland

dat het navolgend genoemde apparaat, op grond van zijn
ontwerp en bouwwijze, evenals de door ons in omloop
gebrachte uitvoeringen, aan de desbetreffende
fundamentele veiligheids- en gezondheidverordeningen
van de EG-richtlijnen voldoen.

Bij niet met ons overeengekomen wijzigingen aan

de machine verliest deze verklaring haar

geldigheid.

Benaming van het product:
PLAFOND- & WANDHOUDER SET VOOR 73050

Artikel nr.:
#73051

Datum/Handtekening fabrikant: 28.09.2010 m

Gegevens betr. ondertekende: bedrijfsleider
dhr. Arnold
Technische documentatie: J. Burkle FBL; QS



Premessa

Per poter essere soddisfatti del Vostro nuovo Kit delle
sospensioni da soffitto e da muro per il radiatore da
terrazza Gude Quarz 2000 S per il periodo piu lungo
possibile, prima di metterlo in funzione leggere
attentamente il Manuale d'Uso e le istruzioni di sicurezza
in allegato, per favore. Consigliamo in piu di conservare il
Manuale d’'Uso per caso in cui avreste i dubbi sulle
funzioni dell'apparecchio in futuro.

Per i motivi dello sviluppo continuo del prodotto ci
riserviamo il diritto di esecuzione delle modifiche
tecniche per lo scopo di miglioramento dello stesso.

Questo documento rappresenta il Manuale d'Uso
originale.

Volume della fornitura

Estrarre il KIT DELLE SOSPENSIONI PER IL 73050
dallimballo da trasporto e controllare lintegrita e la
presenza dei seguenti elementi:

Sospensione del soffitto

Sospensione del muro

4 pz ancora pesante X montaggio sul muro
Chiave a forca

Lista di garanzia

Originale del Manuale d’Uso

In caso delle parti mancanti nella fornitura oppure
difettose, rivolgersi al Vostro venditore, per favore.

Descrizione dell’apparecchio

Il kit delle sospensioni del soffitto e del muro per il
radiatore da terrazza Gude Quarz 2000 S.

Istruzioni di sicurezza

Leggere attentamente, per favore, questo Manuale d'uso!!!
Prendere in conoscenza l'uso giusto e [installazione
professionale del kit delle sospensioni da soffitto e da
muro. Conservare il Manuale dUso per le future
consultazioni.

Utilizzare il materiale giusto da fissaggio!

Utilizzare esclusivamente I'ancora pesante (montaggio sul
muro) oppure il tassello e gancio (montaggio sul soffitto)
che riusciranno portare il radiatore da terrazza Gude
Quarz 2000 S, compresa la sospensione da soffitto e/o da
muro, adatti al fissaggio nel materiale della struttura
portante.

Prima di trapanare i fori, accertarsi che non ci siano
presenti nella muratura i cavi elettrici né I'acquedotto.

Non sovraccaricare la sospensione da soffitto/da
muro!

La sospensione da soffitto/da muro deve essere caricata
solo dal radiatore da terrazza Gide Quarz 2000 S!

Mai far subire la sospensione da soffitto/da muro il
peso del Vostro corpo.

Mantenere pulita la zona di lavoro!
Posto di lavoro disordinato pud condurre all'incidente.

Riguardare agli impatti dell’ambiente!

Non sottoporre il kit delle sospensioni da soffitto/da muro
alla pioggia.

Non montare il kit delle sospensioni da soffitto/da muro
nell'ambiente umido.

Le altre persone tenere in distanza sicura!

Evitare che le altre persone, soprattutto i bambini, tocchino
la sospensione da soffitto/da muro, oppure I'apparecchio
agganciato sulle stesse. Mantenerne in distanza sicura
dalla zona d’esercizio dell'apparecchio.

Conservare bene I'apparecchio!
L'apparecchio non utilizzato dovrebbe essere conservato
nel luogo asciutto, chiuso, fuori la portata dei bambini.

Trattare I'attrezzo con cural!
Rispettare le prescrizioni per la manutenzione ed istruzioni
per la conservazione.

AMMONIMENTO!
L’applicazione degli accessori non adatti pud costituire il
pericolo delle ferite.

Far riparare I'apparecchio solo dall’elettricista!

Questo apparecchio & conforme alle relative istituzioni di
sicurezza. Le riparazioni deve eseguire solo I'elettricista
che utilizzera i ricambi originali, altrimenti cido potrebbe
rappresentare il rischio dell'incidente dell’'Utente.

| Uso in conformita alla destinazione

Il kit delle sospensioni da soffitto e da muro & destinato
esclusivamente alla sospensione del radiatore da terrazza
Giude Quarz 2000 S sul soffitto oppure sul muro. Non
agganciare sulle sospensioni i pesi diversi, mai caricarli
dal peso del Vostro corpo.

Ogni alto uso non & conforme alla destinazione. Il
costruttore non assume la responsabilita dei successivi
danni e delle ferite. Tenere presente che i nostri
apparecchi non sono costruiti per I'uso industriale.

| Segnaletica

Sicurezza del prodotto:
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Prodotto & conforme alle
relative norme CE

Tutela dell’ambiente:
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Il materiale d’'imballo di
cartone puo essere
consegnato al Centro di
raccolta allo scopo di
riciclo.

Smaltire i rifiuti in modo
professionale, che non sia
inquinato I'ambiente.

Imballo:
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Proteggere all'umidita rivolto verso alto
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Istruzioni per montaggio della sospensione da soffitto
(fig. 1-5)

Passo 1
Preparare per montaggio sul soffitto la sospensione da
soffitto ed il radiatore da terrazza Gide Quarz 2000 S.

(fig. 1)

Passo 2
Montare sul radiatore da terrazza Gide Quarz 2000 S
I'elemento da inserimento. (fig. 2-4)

Passo 3
Collegare su esso la catena e fissare tutta la struttura sul
soffitto usando il tassello e gancio adatti.

Passo 4
Regolare I'altezza desiderata mediante la catena.

Istruzioni per montaggio della sospensione da muro
(fig. 6-11)

Passo 1

Preparare per montaggio sul muro la sospensione da
muro ed il radiatore da terrazza Gude Quarz 2000 S. (fig.
(fig. 6)

Passo 2
Montare sul radiatore da terrazza Glide Quarz 2000 S
I'elemento da inserimento. (fig. 7)

Passo 3

E’ indispensabile nel caso dei dubbi sulla manipolazione
delle ancore pesanti (montaggio, materiale del muro)
rivolgersi al professionista.

Passo 4

Collegare la sospensione da muro con elemento da
inserimento fissato (fig. 8-9) e fissare la struttura (fig. 10)
sul muro mediante I'ancora pesante. (fig. 11)

Garanzia

La garanzia include esclusivamente i difetti del materiale
oppure i difetti di produzione. All'eventuale contestazione
nel periodo di garanzia occorre allegare l'originale del
documento d'acquisto con la data. La garanzia esclude
l'uso profano, per es. sovraccarico dell'apparecchio,
manomissioni dai terzi oppure i danni dall’'oggetto
estraneo. La garanzia esclude idem non mantenimento del
Manuale d'Uso e di Manutenzione e 'usura normale.

Comportamento nel caso d’emergenza

Applicare il pronto soccorso concernente lincidente e
rivolgersi rapidamente al medico qualificato.
Proteggere il ferito agli ulteriori incidenti e tranquillizzarlo.

Con riferimento alla DIN 13164, il luogo di lavoro deve
essere sempre dotato della cassetta di pronto
soccorso per eventuali incidenti. Il materiale utilizzato
deve essere aggiunto immediatamente.

In caso di richiesta del pronto soccorso comunicare le
seguenti informazioni:

Luogo dell’incidente
Tipo dell’incidente
Numero dei feriti
Tipo della ferita
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Smaltimento

Le istruzioni per lo smaltimento derivano dai pittogrammi
attaccati sull’apparecchio e sullimballo. La descrizione dei
singoli significati riporta il capitolo "Segnaletica”.

Smaltimento dell’imballo da trasporto

L'imballo protegge I'apparecchio contro i danni durante il
trasporto. | materiali d'imballo sono scelti a seconda la
tutela del’ambiente ed il modo di smaltimento, percio
possono essere riciclati.

Il ritorno dell’imballo in circolazione dei materiali risparmia
le materie prime e diminuisce i costi di lavorazione dei
rifiuti.

Le singole parti dell'imballo (es. fogli, styropor) possono
essere pericolosi per i bambini. Esiste il pericolo di
soffocamento!

Tenere le parti dellimballo fuori portata dei bambini e
smaltirli prima possibile.

Assistenza tecnica

Avete le domande tecniche? Contestazioni? Avete
bisogno dei ricambi oppure del Manuale d’Uso?

Sul nostro sito www.guede.com, nel settore Assistenza
tecnica, Vi aiuteremo velocemente ed in via non
burocratica. Ci dareste la mano, per favore, per poter
aiutar Vi? Per poter identificare il Vostro apparecchio nel
caso di contestazione abbiamo bisogno del numero di
serie, cod. ord. e l'anno di produzione. Tutte queste
indicazioni troverete sulla targhetta della macchina. Per
avere questi dati sempre disponibili, indicarli qui sotto, per
favore:

N° serie:

Cod. ord.:

Anno di produzione:

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com

Pulizia/conservazione

Mantenere la sospensione da soffitto/da muro priva della
polvere e della sporcizia. Non sottoporre il kit delle
sospensioni da soffitto/da muro alla pioggia. Per la pulizia
utilizzare uno straccio morbido e leggera soluzione di
sapone. Evitare il contatto diretto con i mezzi da pulizia
taglienti. Non utilizzare i detergenti aggressivi, volatili e/o
COrrosivi.

Dichiarazione di conformita CE

Dichiariamo con il presente noi,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrasse 6

D-74549 Wolpertshausen
Germania,

che la concezione e costruzione degli apparecchi sotto
elencati, nelle realizzazioni che stiamo introducendo alla
vendita, sono conforme ai requisiti principali delle direttive
CE sulla sicurezza ed igiene.

Nel caso della modifica dell’apparecchio da noi
non autorizzata, la presente dichiarazione perde la
propria validita.

Identificazione degli apparecchi:
KIT DELLE SOSPENSIONI DA SOFFITTO E DA MURO
PER 73050

Cod. ord.:
#73051

Data/firma del Costruttore: 28.09.2010 m

Dati sul sottoscritto: Amministratore delegato,
Sig. Arnold

Documentazione tecnica: J. Burkle FBL; QS



Bevezetés

Azért, hogy a Giide Quarz 2000 S hésugarzo Uj
mennyezeti és fali tartokészletnek legtovabb tudjon oriilni,
olvassa el kérem az izembeallitasa el6tt a hasznalati
Utmutat6t és a mellékelt izembiztonséagi utasitasokat.
Tovabba azt ajanljuk, hogy a hasznalati Gtmutatot jol
6rizze meg, ha esetleg kés6bb szeretne a termék
funkcidira visszaemlékezni.

A termék allando fejlesztése végett fenntartjuk
jogunkat a miiszaki valtoztatdsokra a termék
jobbitasara.

Ez a dokumentum eredeti hasznalati Utmutata.

Szallitas terjedelme

K 73050 MENNYEZETI ES FALI TARTO KESZLETET
vegye ki a csomagolasbdl és ellendrizze teljességét és a
kovetkez6 részek létezését:

Mennyezeti tartd

Fali tart6

4 x erés horgony falra szereléshez
Villas kulcs

Garancia levél

Eredeti haszndlati utmutaté

Amennyiben a szallitmanybdl hianyzik valamilyen
darab vagy sérilt, forduljon kérjik az eladéhoz.

Késziilék leirasa |

Tart6 készlet a Gude Quarz 2000 S teraszi hésugarzohoz.

Biztonsagi utasitasok |

Gondosan 6rizze meg ezt a hasznalati Gtmutatot
Ismerkedjen meg a mennyezeti és fali tartdk helyes és
szakszer( felszerelésével.

A haszndlati Gtmutat6t biztonsagosan 6rizze meg késébbi

hasznalatra.

Hasznaljon megfelel6 anyagot a felerésitéshez!
Kizarélag erés horgot hasznaljon (falra szereléshez) illetve
tiplit és horgot (mennyezetre szereléshez), melyet
megtartjak a Gude Quarz 2000 S teraszi hésugarzot a
mennyezeti vagy fali tartéval egyiitt és megfelelnek az
adott anyagban valo felerésitéshez.

Furatok elkészitése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
adott helyen nincs semmiféle villamos kabel vagy
vizvezetékcsé.

A mennyezeti illetve fali tartét ne terhelje tal!
A mennyezeti illetve fali tarté csak a Gude Quarz 2000 S
teraszi hésugarzéra szabad megterhelni!

Mennyezeti illetve fali tartét ne terhelje sajat
testsulyaval.

A munkahelyen tartson rendet!
A munkahelyi rendetlenség balesettel jarhat!

Vegye figyelembe a kérnyezet hatasait!

A mennyezeti és fali tartét ne tegye ki es6é hatasanak.
A mennyezeti és fali tartokat ne hasznalja nedves vagy
vizes kdrnyezetben.
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Mas személyeket tartsa biztonsagos tavolsagra!

Mas személyeket, féleg gyermekeket ne engedije, hogy a
mennyezeti illetve fali tartéhoz nydljanak vagy a rajta
elhelyezett késziilékhez. Tartsa 6ket biztonsagos
tavolsagban a késziilék felszerelésének helyétél.

Készulékét jol tegye el!
A nem hasznalt készliléket tartsa szaraz bezart helyen
tavol a gyerekektdl.

Gondoskodjék a szerszamairol!
Tartsa be a karbantartasi el6irasokat és a tarolasi
Utmutatot.

INTELEM!
Mas tartozék hasznélata baleset kockazataval jar.

Készulékét csak villanyszerel6 javithatja!

Ez a késziilék megfelel az illetékes biztonséagi
eléirasoknak. Javitasokat csak villanyszerelé végezheti
eredeti potalkatrészek hasznéalataval, masképpen a

felhasznalo6 balesetének kockazataval jar.

| Rendeltetés szerinti hasznalat.

A menny ezeti és fali tarté készlet kizarolag a teraszi Gide
Quarz 2000 S hdsugérzé falra vagy mennyezetre vald
felerdsitésére szolgal. A mennyezeti illetve fali tartéra ne
akasztjon mas sulyt és sose terhelje sajat testsulyaval.

Minden mas felhasznalas rendeltetés elleni hasznalatnak
mindsul. Ebbdl kifolyd karokért és balesetekért a gyartd
nem felel. Vegyék figyelembe azt, hogy a mi termékeink

nincsenek ipari felhasznélasra szerkesztve.

| Megjelolés

Termék biztonséaga:
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Termék megfelel az EK
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Kérnyezetvédelem:
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A mennyezetre val6 felszereléshez készitse el6 a
mennyezeti tartot és a Gude Quarz 2000 S teraszi
hésugarzot (abra. 1)



Mennyezeti tart6 szerelési Gtmutatéja (abra. 1-5)

11épés

A mennyezetre val6 felszereléshez készitse el6 a
mennyezeti tartét és a Giide Quarz 2000 S teraszi
h&sugarzot (dbra. 1)

2 lépés
A Glide Quarz 2000 S teraszi hésugarzohoz erésitse
csatlakozo részt. (dbra. 2-4)

3 lépés
A lancot kosse a fixalt csatlakozé részhez és a szerkezetet
erdsitse fel megfeleld tiplivel és horoggal a mennyezetre.

4 |épés
Lanc segitségével allitsa be az igényelt magassagot.

Mennyezeti tarté szerelési Gtmutatéja (dbra. 6-11)

11épés

A falra val6 felszereléshez készitse el6 a fali tartét és a
Gude Quarz 2000 S teraszi hésugarzét

(abra. 6)

2 1épés
A Giide Quarz 2000 S teraszi hésugarzohoz erésitse
csatlakozo6 részt. (bra. 7)

3 Iépés
A nehéz horgokkal valé munka értelmetlensége esetén
(szerelés, fal anyaga) feltétlendil forduljon szakemberhez.

4 1épés

A fali tartot kdsse 0ssze a fixalt csatlakozo résszel (abra.
8-9) és a szerkezettel (Abra. 10) erés horoggal erésitse fel
a falra. (4bra. 11)

Jotallas

Jétallas kizarélag az anyag hibaja vagy gyartasi hibakra
vonatkoznak Jotéallasi igényt a garancia id6tartalma alatt a
vételt igazol6 eredeti dokumentumokkal lehet
érvényesiteni. Jotallas nem vonatkozik szakszer(tlen
hasznalatbél eredd hibakra pl. tulterhelés, er6szakos
hasznalat, idegen személy vagy targy okozta sérilésekre.
A haszndlati és szerelési GUtmutaté be nem tartasa és
rendes kopas nem tartozik a jotéllas ala.

Viselkedés vészhelyzetben

Balesetnél biztositson megfeleld elsésegély nyujtast és
lehetd leggyorsabban hivjon kvalifikélt orvosi segitséget.
A sebesiiltet Gvja tovabbi sebesiiléstdl és nyugtassa meg.

Esetleges baleset végett a munkahelyen mindig kéznél

kell lenni a DIN 13164 szerinti elsésegély doboznak. Az

élésegélydobozbdl kivett anyagot azonnal pétolni kell.
Amennyiben segitségre van sziiksége adja meg:
Baleset helyét

2. Baleset tipusat

3. Sebeslltek szaméat

4. Sebesulés mértékét

Kiselejtezés:

A kiselejtezésre vonatkoz6 utasitasokat a gépen vagy a
csomagolason elhelyezett piktogramok jelzik Jelentésiik
leirasat a ,Megjeldlés” fejezet tartalmazza.
Csomagoléanyag megsemmisitése

A csomagolas védi a késziiléket a sériiléstdl. A
csomagol6anyag rendszerint kdrnyezetkimélé anyagboél
készilt ezért anyaga Ujrafelhasznalhaté.

A csomagoléanyag Ujrafelhasznalasa csokkenti a hulladék
megsemmisitésére hasznalt kiadasokat.

19

A csomagoldanyag része (pl. félia, sztiropor) veszélyes
lehet a gyerekekre. Megfulladas veszélye all fenn.

A csomagol6anyaghoz ne jussanak gyerekek, lehet6
leggyorsabban semmisitse meg.

Szerviz

Vannak miiszaki kérdései? Reklaméaci6? Sziksége van
poétalkatrészre vagy hasznalati Gtmutatora?

A mi honlapunkon www.guede.coma Szerviz részlegben
gyorsan és burokracia nélkil segitiink. Kérjiuk segitsen
nekiink segiteni Onnek. Hogy az On késziilékét
reklaméacio esetén azonositani tudjuk, sziikkségiink van a
széria szamra, megrendel6 szamra és gyartasi évre.
Ezeket az adatokat megtalélja a gép tipus cimkéjén. Hogy
ezek az adatok mindig kéznél legyenek, kérjik jegyezzék
fel lent.

Széria szam:
Megrendelési szam:
Gyartas éve:

Tel: +49 (0) 79 04 / 700-360
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999
E-Mail: support@ts.guede.com

Tisztitas/tarolas

Mennyezeti és fali tartét tartsa pormentesen és tisztan. A
mennyezeti és fali tart6t ne tegye ki es6é hatasanak.
Tisztitasra hasznaljon finom rongyot és szappan oldatot.
Védje agressziv tisztitd eszkozoktél. Tilos agressziv,
mard, illand tisztitészerek hasznalata.

EK- MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezennel kijelentjuk,

Gude GmbH & Co. KG
Birkichstrae 6-74549 Wolpertshausen Németorszag

hogy az aldbb megnevezett késziilékek koncepcidja és
szerkezete melyeket forgalmazunk megfelelnek az EU
higiéniai és biztonséagi alapfeltételeinek

Készilékek olyan megvaltoztatasa esetén, amely
velink nem volt megbeszélve ez a nyilatkozat
elveszti érvényességét

Készilék megjeldlése
K 73050 MENNYEZETI ES FALI TARTO LESZLET

Megrendelési sz.
#73051

Datum / gyart6 alairasa 28.09.2010. ‘m

Alulirott adatai Ugyvezets:
Arnold Ur, igyvezeté

Miszaki dokumentacio: J Burkle; FBL, QS




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




